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Hirm ees, hirm taga. Kuhu me laheme?

“Need olid sonad, mida me kordu-
valt laususime Sorves, laeval ja Sak-
samaal.”

Virve Parnsalu

EINVALD NOULIK

“Kaik see juhtus 58 aastat tagasi,”
ridgib praegu pensioniirina Jar-
vakandis elav Virve Pérnsalu.
“Saatuse tahtel olen iiks nendest
tuhandetest, keda sakslased 1944.
aasta oktoobris Sérve poolsaarelt
Saksamaale kiiiditasid.

Meie pere - isa, ema, vend ja mina
- laksime Teise maailmasoja ajal
sojapakku sugulaste juurde Saare-
maale Sorve poolsaarele Salme
valda Kaunispe kiilla. Talu nime i
mileta, sest olin veel laps. 1944. a
siigisel viisid Saksa okupatsioo-
nivéimud kohalikud elanikud sun-
niviisiliselt oma kodudest Saksa-
maale, teiste seas kiiiiditati ka
meid. Sérvest viidi meid ira laeva-
ga, seejérel rongiga edasi laag-
ritesse. Algul Swinemiindesse, siis
Pasewalki ldhistele, edasi Riigeni
saarele. Sgja lopus jadime Puna-
armee tsooni. Eestisse tagasi joud-
sime 18. jaanuaril 1946. aastal.

Isa Johannes Purre

Aga kaik see algas sellest, et mu
isa Johannes Purre oli Eesti Vaba-
riigi ajal lopetanud Rakveres ohvit-
seride kooli, kuid seejirel kohe ka
erru ldinud. Sdjamehe karjééri ase-
mel huvitas teda hoopis rahu-
meelne kaubandus. Ta oli juba noo-
ruses saanud diplomeeritud kau-
bandustéétajaks.

Elasime minu stinnimajas — Pal-
ma tuuliku lihedal Rapla-Kehtna
teede ristumise paigas olevas ma-
jas, kus veel suhteliselt hiljuti elas
ja tegutses veterinaararst, ménda
aega ka Talu kauplus.

Ja tootas siis Purku kaupluse ju-
hatajana ja miiijana. Ta asutas
seal Purku puhkpilliorkestri, mida
juhatas Raplasse kolimiseni 1931.
aastal. Purku orkestris mangisid
ka isa kaks venda ja dde Linda
(Raus), kes hiljem sai kuulsaks
tantsumemmena. Isa ja tédi Linda
olid mélemad véga musikaalsed
inimesed, méngisid mitut pilli.

Raplas valiti isa tarvitajate iihi-
suse (RTU) juhatuse esimeheks
ning Jaama kaupluse nr 2 juhata-
jaks. Ema abistas teda seal miiii-
jana. Ka Raplas organiseeris isa
puhkpilliorkestri, mida juhatas
kuni 1944. aasta siigiseni. Muide,
Saksa okupatsiooni aastail nime-
tati see fimber Rapla omakaitse
puhkpilliorkestriks.

Olen selle iile palju mdelnud, miks
venelased teda kui reservohvitseri
1941. aastal ei mobiliseerinud,
samuti jéi ta puutumata kéigist
saksa aja mobilisatsiconidest.
Arvan, et pohjuseid vois oila mitu.
Esiteks oli ta siin iiks vaheseid
diplomeeritud kaubandustoota-
jaid. Teiseks méasras Rapla TU ju-
hatus 1941. aastal Siberisse kiiii-
ditatud Rapla TU ildérijuhi Jaan
Riitmani asemele minu isa. Rapla
TUle kuulus sel ajal mitu kauplust
Keavas, Purkus, Raikkiilas, Hagu-
dis ja kaks Raplas. Ta oli ka suure
todvoimega véga aktiivne kultuuri-
elu organiseerija ning vdib arvata,
et omakaitse orkester etendas Rap-
la elus suurt osa: esinemine sdja-
vielastele, kirikus jumalateenis-
tustel ja matustel. Isa juhtis kdiki
neid esinemisi. Ikkagi kahtlen, kas
pdhjus polnud siiski milleski muus,

mida ma arvata ei oska. Nagu ma-
letan isa jutust, oli ta osalenud véi-
kestes kokkupdrgetes punastega
1941. aasta suvel Lelle-Keava-Rap-
la joonel ja Valtu mdisa juures.

Koik algaski sellest

Kui 1944. aasta siigisel hakkas
rindejoon Raplale dhvardavalt
lahenema, otsustas isa siit ajuti-
selt rinde eest lahkuda. Rapla TU
veoautoga, kuhu pakkide ja kohv-
rite vahele paigutasime ka neli jalg-
ratast, igaks juhuks, kui autoga
peaks midagi juhtuma, sditsime
neljakesi - isa, ema, vend ja mina
— Mérjamaa poole isa koolivennast
hea sdbra juurde, kus peatusime
mitu dopdeva. Lopuks hakkas rinne
ka sinna lihenema. Soovitati eda-
si sdita rahulikumale Saaremaale
tuttavate ja sugulaste juurde. Koik
olid enam kui kindlad, et venelased
siia kauaks piisima ei jid. See-
pirast peitsime oma pakid ja kohv-
rid talu kuuri, kuhu need ka jéid...

Edasi sbitsime vdiksemate kisi-
pakkidega. Poolel teel Virtsu sa-
damasse vitsid Saksa sdjavie-
lased meilt auto &ra. Jalgrataste-
ga ja praamiga joudsime Muhu-
maale. Ka seal pidasid sakslased
meid kinni ning konfiskeerisid jalg-
rattad. Kompensatsiooniks selle
eest vitsid sakslased iihelt Muhu
taadilt valge hobuse koos vankri-
ga, mille pidime omanikule Oris-
saares tagasi andma. Ootasime
seal mdne pdeva, kuid omanikku
viilja ei ilmunud.

Soitsime hobuvankriga edasi
Sdrve poole isa kaubanduskooli
kursusekaaslase tallu, kus meid
viga sobralikult vastu voeti. Elasi-
me seal umbes paar niidalat, kai-
sin Vana Valgega — nii hakkasime
hobust nimetama — paar korda Ku-
ressaares ja kaugemates taludes
toiduaineid ostmas.

Kuid rinne aina lihenes. Isa kin-
nitas, et sojapégenikena me end

Esimeses reas (toolil) paremalt neljas Rapla TU puhkpilliorkestri

venelaste kitte ei anna. Ka vaba-
tahtlikult Saksamaale ei tahtnud
minna. Ainuke pé#setee — Rootsi.
Jalutasin sageli Kaunispe luites-
tikus, sest sellist looduse meistri-
teost polnud me elus varem néinud,
samuti nagu merdkxi, mis siigiseselt
kohises, vahutas ning tekitas sele-
tamatuid hirmuvarinaid.

Siit algasid hirmud

Otsus pogeneda Rootsi siivenes
meil iga paevaga. Sorves oli kala-
sadamaid palju, kuid paate polnud.
Mehed olid nendega juba Rootsi
randa purjetanud. Isa sai teada, et
niiiid kéivad sealt siin suured iiiri-
tud mootorpaadid maha jédnud
perekonnalitkmeid #ra vedamas.
Sadamad olid tédis sojapdgenikke
kogu Eestist, kéik tahtsid maksku
mis maksab laevadele piiiseda.
Paljudel neist see dnnestuski, kui
paadis oli veel vaba ruumi. Ka meie
kolisime oma Vana Valgega sada-
masse, et digel ajal diges kohas olla.
Ema otsis kokku kdik ehted ja kuld-
sormused, et paadimehele tasuda.
Nii olime seal mitu d6pdeva, maga-
sime ithes kaluritares pgrandal 6l-
gede peal, cotasime pédstvat laeva
Rootsist.

Kuid kahjuks olime nagu paljud
teisedki lasknud dige aja mododa
minna. Saksa sGjavée piirivalve
pani piiri kinni, ihtegi laeva ei las-
tud enam sadamasse ega sealt vil-
ja. Odsel tulid sakslased sadama
iimbruse taludesse ning teatasid
kdigile, nii sdjapogenikele kui ka
kohalikele elanikele, Saksa kirge-
ma viejuhatuse korraldusest, mil-
les deldi, et sojategevus figeneb, rin-
ne vaib lahemale tulla, Saksa vie-
juhatus kaitseb kdigi tsiviilelanike
elu territooriumil, mida ta haldab.
Seetdttu kisib Saksa videjuhatus
koigil kahe tunni jooksul lahkuda
oma kodudest ja minna Sorve sda-
rele, kus ootavad laevad, et trans-
portida elanikud praeguses situat-
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Purre.

sioonis kdige ohutumasse paika,
Suur-Saksamaale, kust elanikud
juba k#ige lihemal ajal — tdendo-
liselt jouluks - tagasi tuuakse vene-
lastest vabastatud maale.

Mu ema ja isa valdasid mélemad
vabalt saksa keelt. Meelsasti olid
nad tdlgiks neile, kes saksakeel-
setest korraldustest tépselt aru ei
saanud. Sakslane lisas: “Saksa
korgem vaejuhatus on kdskinud
kiik need, kes koidu ajal majadest
leitakse, koha peal maha lasta.”

Algas paaniline segadus. Saksa
sdjaviaelased jaid kohale, et taga-
da antud korralduste tiipne tiit-
mine ning saata vdi konvoeerida
inimesed Sorve séirele, kus oota-
vad laevad.

Teel teadis keegi riikida, et meid
suunatakse Mdntu sadamasse,
kuid siis riindasid meid keset met-
sa punakotkad. Meie perekonna
jaoks oli see seal esimene tdeline
sdda. Kogu mets oli tiis evakuee-
ritavaid ja Saksa sGjavielasi. Len-
nukikuulipildujate kuulirahe tik-
sis metsa lébi. Pommid murdsid
ning juurisid kiharaid rannamén-
de, rebisid inimkehasid tiikkideks.
Varjusime vennaga jémeda puu-
tiive taha, kus vanemad meid veel

korda oma kehadega katsid.

Kui iahing idppes, avasiasime
rddmuga, et oleme kdik neljakesi
elus ja terved, vilja arvatud méned
kriimud ja hirm ning dudus hinges.
Ténasime jumalat ja saatust, et nii
liiks. Meie Vana Valge oli end pom-
mitamise ajal lahti rabelnud ja hir-
muga jooksu pannud, kuid mdnin-
ga otsimise jérel leidsime ta iiles.

Loomulikult oli ka selles lahin-
gus ohvreid. See selgus siis, kui
hakkasime segadusi trotsides ja
haavatute valuliste oigamiste saa-
tel edasi Sérve séire poole mine-
ma. Sajavde hobuveokid tulid lai-
padega, kelle jalad-kided rippusid
iile vankriserva. Kui palju oli huk-
kunute seas eraisikuid, ei tea.

Foto erakogust

Enne viimasele teele asumist kut-
susid Saksa sddurid meid koos
paljude teiste pdgenikega vlikod-
gi juurde sodurisuppi sééma, anti
ka leiba, katelok ja lusikas. Onneks
polnud pommid vilikééki tabanud.
Nii saime iile hulga aja kohud jélle
sooja toitu tdis. Tdnasime.

Kogu metsaalune ja metsatee oli
Saksa sdjavielasi tdis. Montu sa-
damast moédudes nidgin, kuidar
seal mitu laeva pdles. Mind haaras
fitlisiline hirm. Jah, hirm oli ees
tundmatu tuleviku néol, hirm oli ta-
ga ldhenevate punaviigede niol,
hirm oli vasakul ja paremal kohise-
va siinge ja tundmatu mere ees. Ku-
hu me liheme?

Saiirel hakati meid dessantlaeva-
de triimmidesse ajama. Just nimelt
ajama. Oma Vana Valge rakenda-
sime vankri eest lahti ning andsime
talle viilu koduleiba. Keegi ei tea,
mis temast hiljem sai, nagu ei tea-
ta ka seda, kui paljud kiiiditatud
uppusid koos laevadega voi said
surma pommi otsetabamusega.

Meid aeti dessantpraami triimmi
hobuste vahele, kes oli seal juba va-
rem. Sooja hobusesdnniku hais oli
hingemattev. Sinna tuli meil maha
panna ka oma kompsud-pakid, et
neile istuda. Kahjuks tihtegi tutta-
vai viimasie pdevade iihiste 1abi-
elamiste ajast meiega koos sinna
triimmi ei sattunud.

Hamara eel lahkusid laevad sada-
mast. Triimmis ei ndinud me muud
kui korskavaid hobuseid ja pisa-
rais dnnetuid inimesi. Tundsime
vaid laevamootorite monotoonse
miidina taustal kerget vibratsioo-
i ja laeva kbikumist lainetel. Kuul-
sime ka lennukite miira ning lohke-
vate pommide plahvatusi. Hobuste
vahel istuvad inimesed t5id kuul-
davale siigavaid ohkeid, varjatud
nuukseid ja karjatusi, kui ldhedal

Iohkes pomm, nii et laev tugevasti

vappus.
Kas jirgmine tabab?”
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Saksa statistika andmeil evakueeriti (kiiiditati) 1944. aasta siigisel
Sdrve poolsaarelt Saaremaalt Saksamaale ligi 1400 inimest,
enamuses kohalikud sérulased Paljud neist joudsid erinevate laevade-

Sal

ga erir

paljud hukkusid koos

pohjaiastud laevadega, paljud surid Saksamaa to6(koondus)laagrites.
Paljudel oli vGimalik ka kodumaale tagasi péérduda. Kuid niiiid jitkame
Virve Parnsalu malestustega teekonnast Saksamaale.

Siingeid malestusi merereisidest
'...Dessﬂntpmami trimmides,
kuhy my? Sérves hobuste vahele
paigut=a1,polnud kuulda muud kui
hirmunud loomade korskamisi ning
inimeste halamisi ja palveid, kui
lihedal. meres- 16hkesid lennukite
pommid, mis panid laeva tugevas-
ti vappuma. Mitu laeva sellest ka-
ravanist. uputati, ei tea, kuid roo-
mu tegi, kui kuulsime meie laeva
tervete mootorite monotoonset mii-
dinat. Kyid seejuures painas koiki
-hirmus méte: "Kas jirgmine pomm

tehab ka;meid?”

Ometigi: tdnu Jumalale joudsime
onnelikult, Litimaale Vindavi sa-
. damasse. See meie pere esimene
meg'eqﬁ_lt girolnud kuigi meeldiv -
téis surmahirmu ja pisaraid. Saa-
tuse tahtel tuli maha jitta kodu-
maa,, ,koqlq ja lahedased inimesed.
Ees optay,fulevik ei totanud mi-
dagi h(;ad, gest teadsime, et peagi
na;amemka] teele laevaga ile Balti
mers, mis gli #iiis meremiine, vaen-
lase, allw.ela.avu mitmesuguseid
peglvee, 56 alaevu ja taevas selle
kohal. lausp,‘kﬁnses lennukimooto-
rite mbiretest ning pommide plah-
vatusmiirinast. Kas ootas meid ees
kiilm merehaud, vanglatrellid voi
sunnitiolaagrid, seda ei teadnud
keegi, sest sakslaste haukuvad
kisklused ei ennustanud midagi
head. Olime ju viiikesed inimesed
suurte vaenuvigede vahel...

Vindavi sadamas aeti inimesed

dessantpramlt maale ning paigu-
tati iihte. koolimajja.. Elasime seal
viga kitsalt. koos, tukkusime oma
pampudel ning ka piisti seistes iiks-
teige. Mal. di, et peatume siin
vaid mtme paeva siis tuleb laev,
mis wiib, pége nikud Saksamaale.
+Ei méleta, kas seal ka midagi
sitiia anti, tean, et nohistasime oma
kaasavpetud:leivakoti kallal.
+ Uhel shtupoolikul viidi meid koiki
tagasi sadamasse ja paigutati hés-
ti suurele aurikule, mille nime kah-
juks ei‘méleta. Inimesi oli laeval
r‘_ap meid juba viga palju, meid
lausa. topiti sinna veel lisaks. Oli
véga palju Saksa sdjavielasi ja
mitmeid keeli réikivaid eraisikuid,
.- samuti palju lapsi.

See sbit oli kohutav! Hiiresiree-
nid, pommiriinnakud, laveerimine
pilevate ja uppuvate laevade vahel.
Kuid lébi huumoriprisma vaadates
oli paljudele raakekujuline mere-
h&.ig‘lii kohutavam Kui hirm koos
laevags uppuda...

Kui kawa me niimoodi sditsime,
ei méleta, kuid uskumatu imena
tumydus, i nigime maad! Olime
énnelikult joudnud Riigeni saarele
- Suur-Saksamaa pinnale! Ometi-
gi oli veel vara imeliku pésisemise
ile rédmupisaraid valada, sest
kohe, kui maale saime, algas 6hu-
héire, mille taustaks kurjakuulu-
tav lennukimiirin.

Silmapilkselt mattus sadam ja
osa linnast valgesse piimjasse uttu,
mida riimetati suitsu- ehk udukat-

teks, Tany sellele ettevaatusabi-
ndulé pﬁmmu'ﬁnna.kut sadamale ei
jérgnenud, kiill aga toimus reidil ja
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merel plahvatuste ja laevakahuri-
te kanonaad.

Olime jéllegi dnnelikult pidsenud.
Tehisudu oli nii tihe, et hoidsime
iiksteisel kitest, et vbdras linnas
mitte dra eksida ja kaduma min-
na.

Jaotuslaager Riigeni saarel

Eraisikud konvoeeriti sadamast
kaugemale, paigutati mingisse
suurde saali. Ohtul toodi veidi s66-
gipoolist - arvatavasti sddurite
koogist. Kuid seda jatkus kadigile
armetult vihe. Tukkusime jille
oma pampude otsas pirandal.

Paar-kolm péeva elasime seal.
Siis iihel hommikul tuli korraldus,
et kaigil tuleb end fotol jaddvusta-
da meile vormistatavate dokumen-
tide tarbeks. Eks me siis kohenda-
sime ja kammisime, et hiljem end
siiski pildil dra tunda, sest kaik
méddunu oli igale niole ka oma
jaljed jétnud.

Huvitaval kombel vormistati ko-
gu perekonnale iihine dokument —
koik nimed ja fotod iihel paberil
koos, pitsat all. Samas teatati ka,
kes soovib minna maatédle, pangu
nimi kirja. Isa ja ema avaldasid ko-
he soovi, et saaks rutem siit laag-
rist dra. Saab tood, saab ka leiba.

Varsti saabusid kohale ka odava
to6jou viirbajad, kes oma sagimi-
sega inimeste vahel meenutasid
lugusid orjaturgudest. Isa perfektne
saksa keele oskus aitas iihe ehtsa
saksa talumehega kohe kaubale
saada. Hiljem saime teada, et ni-
metatud talumees oli ithe suure
mdisa valitseja herr Bork, kellel
jalas kalifeepiiksid ja ldikivad séddr-
saapad, seljas roheline frents ja
peas uhke sulega roheline kaabu.

See herr vitlis peale meie pere
veel iihe kolmeliikmelise eesti pere-
konna ja kaks Liiti tiidrukut oma
hoole alla.

Parun von Greitzi moisas

Jille algas sdit tundmatusse.
Jaotuspunkti jdid maha paljud
kaaskannatajad. Nende edasisest
saatusest ma kahjuks midagi ei
tea. Rong kihutas Saksamaa sise-
maale. Lopuks iihes peatuses kis-
ti meid rongist viljuda. Nagu hil-
Jjem tépsustasin, oli selle jaama ja
véikese alevi nimi Ferdinandsohn.

Jaamas ootas meid suur kummi-
ratastega kahehobusevanker kut-
sariga pukis, Mahtusime kaik oma
kompsudega lahedasti peale. Saidu
ajal imetlesime meile harjumatut
ilusat loodust ja siledat asfaltteed.

Mdnusat vankrisditu oli umbes
neli kilomeetrit, siis peatus vanker
suure halli kivimaja duel, mis oligi
moisa hidarber nimega Aschersle-
ben. Palju kérvalhooneid, suur ilu-
ja viljapuuaed, tohutu kasvuhoone,
kuurid, kiitinid. Sellisena ja&dvus-
tas pilk minu esimest kohtumist
miisaga. Maisa omanik, viiga so-
liidne halli peaga vanahérra parun
von Greitz jalutas dues, kepp kiies.
Peagi saime teada, et tema vanem
poeg oli langenud Narva all lahin-
gutes ja et ka tema ise oli Narvas

laheme?

Riigeni saarel tehtud fotod Johannes Purrest, Salme Purrest ja Virve Purrest (Parnasalust) isikutunnistuse-

jaoks.
kédinud.

Esialgu majutati meid méisahoo-
ne alumisele korrusele pesutriiki-
mise tuppa, seina taga pesukoik,
kus jitkus vett ja sooja ka meile.
Oma kannatuste rajal polnud me
sooja vett ega seepi saanud korda-
gi kasutada. Lisaks sellele ei lihe
iial meelest, et laual ootas meid
kuum aurav juurviljasupp, milles
ka mined suitsulihakamara tikid.
Saime iile hulga aja jélle kéhu kor-
ralikult tdis. Magustoiduks toodi
kausitiiis maitsvaid dunu. Selgita-
ti, et oleme siin ruumis ajutiselt,
varsti paigutatakse paremate elu-
tingimustega tubadesse, mida
praegu veel ette valmistatakse.

Moni paev hiljem said Lati neiud
omaette toa, meie kaks perekonda
kumbki eraldi kahetoalise korteri
kibgiga, mis asusid kahekordses
majas, kus olid autode ja traktorite
garaazid, viljakuivati, iileval tuvide
piiiidmise puur. Seal saime ka meie
esmakordselt elus tuvikoibasid
maitsta.

Uue kodu sisustuseks kolm raud-
voodit, neli tooli, laud, ilus viike
kahe keeduauguga ja praeahjuga
raudpliit, mis tekitasid kohe péris
koduse tunde. Peale nende veel pad-
jad-tekid ning potid-pannid.

Teisel pool seina garaazis elas
kuus Prantsuse armee sdjavangi,
kelle heoldada olid koik moisa ho-
bused. Toredad kenad noored me-
hed, monikord korraldasid ka viik-
seid tantsudhtuid, millest ka mai-
sa teised noored osa vitsid.

Aega sisseelamiseks anti iiks
paev, pidime kiillavanema-biirger-
meistri juures nimed kirja panema.
Anti ka toidukaardid-talongid. Ei
tea, kas kohalikega vordsetes ko-
gustes voi nagu alamrahvale ko-
hane. Talongid kehtisid igal inime-
sel kdigile toiduainetele, mida ale-
vipoest saada oli. Meil polnud iih-
tegi marka Saksa riigi raha, et toi-
duaineid osta. Parun laenas esialg-
sete viljaminekute tarbeks, hiljem
peeti laen palgast kinni. Ka biirger-
meister oli tore, vastutulelik ja
moistev vanahiirra, kelle tiitar Lot-
te tootas kohalikus koolis 6petaja-
na. Ka tema suhtus meisse hiisti.

Saabus oktoobrikuu keskpaik
koos siigiseste pollutiide lopeta-
misega, peamiselt suhkrupeedi ko-
ristamisega. Téile liksime koos
isaga, ema jdi vdikevennaga koju.
Minu esimene titpdev mdisamoo-
nakana algaski suhkrupeedi koris-
tamisega. P6ld oli suur ja lai. Ules-
kitkutud peedid tuli asetada kahte
sirgesse ritta, juurikad sisse-, lehed
véljapoole, nii oli kiiniga lihtsam
lehed maha raiuda. Juurikad loo-
biti veergude vahel liilkuva traktori

kasti. Ei puudunud seal ka pesu-
ehtne kubjas, kes sditis hobukaa-
rikul ratsapiitsa vastu sdéirsaapaid
plaksutades ja aina korrates:
“Schnell-schnell!” Ei antud aega
selga sirutada ega kaasavietud
leivapala siiiia. Seda saime téod
katkestamata salamahti taskust
palukesi murdes suhu pista. Kord
oli kdva, seljavalu veelgi kivem ja
kupja silm valvas. Sain ka iikskord
ratsapiitsa tunda, kui valutavat
selga sirutasin. Nuhtlemine polnud
fuiisiliselt kuigi valus, see-eest 15i
hinge paranematu haava. Samuti
todesin, et mdisa péllul ei tohi té6
ajal tegelda korvaliste asjadega
nagu selja sirutus véi séomine.

Kui suhkrupeedid suhkruvabri-
kusse veetud, oligi talve algus kiies.
Algas uus ti6 - suurde kiiiini kokku
veetud teravilja masindamine ja
vilja kuivatamine.

Elust moisas

Saabusid joulud. Isa t6i tuppa
viikese kuuse, millele panime
kiitinlad, neli kiiinalt oma perele
ja neli vanaisadele-vanaemadele.
Meie perekonnale heaks sdbraks
saanud preili Lotte kutsus mind
emaga koolimajja jouludhtule. Ilus
ehitud kuusk, kooli keelpillior-
kester mingis joululaule, ei puu-
dunud ka traditsiooniline jouluva-
na kingikotiga. Nagu tavaks, tuli
jouluvanale kingituse kittesaami-
seks ka salmi lugeda. Lugesime
emaga midagi eesti keeles, millest
teised midagi aru ei saanud. Pérast
deldi, et kui ilus keel teil on! Mi-
letan tdnaseni hardusega kingiks
saadud ilusat sitsikleidiriiet ja
viikest kommikotti, mis tdid réé-
mu ja iihtlasi ka kurbust, ikkagi
nukrad joulud voorsil, ees tundma-
tu tulevik.

Pirast aastavahetust algas sén-
nikuvedu. Maisal oli suur tduveiste
kari, palju hobuseid, parte-hanesid
lugematul hulgal. Kaik nad vajasid
puhast eluaset ja meie kohustuseks
oli neile seda viimaldada.

Moisavalitseja jagas vilja sooje-
maid riideid ja vigevaid paksu puu-
tallaga saapaid. Need kogusid oht-
rasti lumekamakaid talla alla, kai-
sime koperdades nagu karkudega.
Vedu toimus kiires tempos, ei joud-
nud iihte koormat eest dra laota-
dagi, kui juba teine kohal. Koormad
tavatult suured, neli hobust ees ve-
damas, vanker ise mehekérgune.

Me kolm noort tidrukut — mina
ja litlannad - laotasime sonnikut,
koormast mahatdmbajaks ks
mees, hobuste ajaja istus ithe ho-
buse seljas ja muudkui kamandas.
Kevadeks olid kéied hargivarre iim-
ber kooldunud, peod rakkus, sér-

Fotod arakogust.
med kandilised, nii et sai isegi
sdrmede servi ldigata. :

Kevadel algasid mitmesugused,
tood, Onneks médrati mind aeda,
kus oli lihtsalt suurepédrane taota-
da. Tanasin selle eest valitsejahér-
rat. Kaua ma seda meelepérast aia-
tood nautida ei saanud, hakkas
kostma iiha lihenev rindemiira ja
lennukid tiirutasid tihedamini, ke-
vadises taevas. ’
Pagemine rinde eest

Uhel shtul kutsus parun koik q:ﬁ:,
sarahva - sakslased, yenelased, uk-
rainlased, prantslased, ]atlased ja
eestlased - hiirberi ette iihisele
néupidamisele. Ta selgitas olukor-
ra tosidust, et meil koigil tuleb
rindejoone ldhenemisel mais maha
jétta ja asuda ettevalmistusi tege-
ma méisast lahkumiseks. Selleks
kohandati kdik heina- ja sonniku-
veovankrid ning muud liiklusvahen-
did. Neile ehitati lattidest seinad
ja katused, mis kaeti presendiga.
Kutsariteks endiselt prantslased.
Algas uus pdogenemistee teadma-
tusse. Kahurite kanonaad aina
lihenes. Kahjuks ei mileta kuu-
pdeva, millal moisaga hivasti jat-
sime. See oli aprillis, Igas peres al-
gas kiire tarviliku vara kokkupane-
mine. Meil oli selle poolest kergern,
sest polnudki ju midagi pakkida.
Maisast lahkuda polnud kerge - oli
see ikkagi lithikese ajaga saanud
meile just mitte kdige halvemaks
uueks koduks. Jaime teist korda
sojale jalgu.

Kaunil kevaddhtul asusime teele
ldéine poole, meie killavooris litkus
kiimmekond hobuveokit. Parun ja
mbisavalitseja soitsid autodega.
Riindasime pievas keskmiselt 30
km. Prantsuse poisid aina ré6mus-
tasid, et kui nii edasi liheb, on nad
varsti kodus. Riinnak polnud kerge,
ei lubatud liitkuda suurtel teedel,
kasutati korvalisi ja metsatmd
Mitmel korral tuli liivastel metsa-
teedel suurt vaeva niha, et edasi
litkuda. Hobused visisid ja olid
néljased, paremad hobused vitiis
Saksa sojavigi oma kisutusse, Nit
jdi mdne vankri ette ainult ks ho-
busekronu. Siis tuli kordarngdda
teda teisega asendada, mis kaotas
palju aega. Ocbisime, kus juhtvs -
metsas, vankris, majade duel. Oli-
me iihe rdnnupieva kaugusel Sze-
zecini (Stettini) linnast, kus paru-
ni andmeil oli juba Ladnerinne.
Kuid juhtus teisiti. Hommikul ithe
mdisa dues ootasime parunit, et
saada uusi juhtndire. Kuid ta ei tul-
nud, me ei kohanud teda enam ku-
nagi. Kohale tulid piisside-tdikide
viilkudes punaarmeelased.

Jérgneb
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Hirmus teekond

Kohe pandi séjavielased meie
laagrit valvama, et midagi keela-
tut ette ei voetaks. Varsti tuli kisk
imber pidrata ja tuldud teed ta-
gasi minna.

,Alguses esinesime kiik sakslas-
tena, sest ei teadnud, mida vene-
lased siin védramaalastega ette
votavad; Peagi selgus, et eestlas-
tesse, litlastesse, venelastesse ja
leedulastesse suhtutakse kui oma,
noukogude inimestesse, keda Sak-
sa fagistlikud okupandid oma ko-
dudest vilja vedanud.

. Niiiid tuli selgitada ja aru anda,
miks Néukogude Liidu kodanikud
siin Saksamaal ringi hulguvad.
Saime siiski tdestada, et oleme
Saksa voimude poolt siia kiidi-
tatud. Peagi tuli meil oma liikuv
kodu maha jatta, sest venelased
votsid kdik hobused endile ja osa
ka vankritel olevast varandusest.

Meiega litus veel paar inimest,
itks eesti paine Saaremaalt Salme
kiilast ja iiks noormees jooksikuna
Saksé_.g(}jayz’iest, kes palus mu isa
teda.oma pojaks nimetada. Ta oli
erariides, nimi Hans. Isa tuligi talle
vasty, et viltida noormehel ette-
négematuid sekeldusi venelastega.
Hiljem ténasime onne, et isa nii-
moodi otsustas.

Kui meie suured vankrid maha
jdid ja noutult seisime, teadmata,
mida teha, leidis see tubli noormees
kusagilt Guest kahe rattaga kaa-
riku. Ladusime oma asjad, mis veel
Jjdrele jadnud, kaarikule. Isa paigal-
das aisade korvale veel pikad rih-
mad. Nii hakkasime oma koormat
vedama.

Ei oska delda, kaua teel olime, kui
mirkasime suurematel teedel lii-
kuvaid Liti ja Leedu lippudega
riindajaid. Oh-hoo! See tunne hak-
kas kohe, kibekiiresti otsisime so-
bivaid riidetiikke, millest ema
traageldas kokku sinimustvalge
lipu. Uhkelt kinnitasime lipu oma
vankrile, - .

Kogy ridnnutee kulges viigagi siind-
mustgrohkelt. Ees pélesid linnad,
vedelesid lennukite ja sbjatehnika
rusud, vedeles surnud hobuseid, ka
inimeste laipu. Kaikjal levis iivel-
damapanev laibalehk.

Obseks tuli otsida kohta, kus
voiks, enam-vahem ohutult moo-
dunud péevade raskustest vilja
puhata.

Meid Balti riikide inimesi oli juba
hulgem kokku kogunenud, sest kdi-
gil neil ju iihine suund - kodu poole.

Uhel disel puhkeajal riindasid
meie laagrit Vene sdjavielased,
tuhnisid kaigi asjad 1dbi ja mis
meeldis, voeti endale voi loobiti liht-
salt puruks. Vigistati ka naisi.
Meil laks dnneks, sest isa suutis
oma vene keele oskusega meid
emaga, padsta, kuid sellel teisel
proual nii hésti ei ldinud. Sama
saatus tabas veel paljusid naisi ja
tidrukuid. Koik olid ahastuses:
mida teha, kuidas endid niisuguste
riinnakute eest kaitsta?

Poikasime aeg-ajalt sisse ka
minda teeiiirsesse majja, mis olid
inimestest tiithjad. Monedes neis
ndgime vanurite ja vagistatud
naiste laipu. Nende riliistajate, vi-
gistajate ja tapjate verised jéljed
ei kao kunagi silmade eest!

Leidsime mdned riiderdbalad,
mis tuli maskeerimiseks selga

Johannes Purre, ta tiitar Virve, poeg En

tommata. Maérisime néod ja kied
noega kokku, kdisime kiilirus ja
kepiga, et kohe ehmataks vigista-
jad eemale, mis meil ka énnestus.

Hirmud jatkuvad

Meie killavoor joudis iihte linna,
mis téie hooga poles. Meid baltlasi
oli siia joudnud juba péris hulga-
nisti. Selles pdlevas linnas pidime
peatuma, pissimehed ei lubanud
enam edasi liikkuda, sest oli tarvis
vastavaid dokumente vormistada.
Seisime seal siis rivis ja ootasime,
mis edasi saab. Loomulikult kont-
rolliti ka koormaid - ega relvi kaa-
sa ei veal

Soduritega olid kaasas ka vene
naised, kes pistsid oma nina igasse
koormasse. Mis neile meeldis, voeti

_ dira. Ja kui polnud meelepirane,

visati tdnavasillutisele. Mul tuli
ithe ahne vene naisega tublisti
voidelda, kes tahtis minu pruuni
pliiistalvemantlit kangesti endale,
kuid ma polnud sugugi nii lahke
seda talle lubama. Tekkis lausa
jouvotetega riiselus, millest tanu
isale ja ithele mdistvale sddurpoi-
sile lahkusin vditjana. Reliikviana
on see mantel mul praegugi alles.

Ténavate viisi pdlevas linnas olid
juhuslikult terveks jééinud méned
majad, kus asus mingi viieosa
staap. Sealt pidime saama load ehk
propuskid edasiminekuks. Kuid asi
muutus kahtlaseks, kui ainult
mind emaga vélja kutsuti. Edasi
toimus see, mida ei osanud ette
nédha. Mind ki#sti minna teisele kor-
rusele, ema jai alla trepikotta oota-
ma. Ema arvas, et kuna ma vene
keelt ei oska, saaks ta mulle appi
tulla, et esitatavatele kiisimustele
oigesti vastata. Talle selleks luba
ei antud ning ta hakkas aimama
halba.

Sisenesin sdduri saatel mingisse
tuppa, kus keset tuba suur kirjutus-
laud, selle taga diivan. Laua taga
istuv asjamees kiisis nime. Kuna
ta seda kirja panna ei osanud, tom-
basin paberilehe enda ette, et seda
ise teha. Tankistimiitsiga sgjavie-
lane 16i kéiega ning kamandas mind
zestide abil diivanile enda karvale

istuma. Ta oskas veidi ka saksa
keelt. Selles konarlikus dialoogis
andis mulle maista, milles asi...

Vigivalda ta minu suhtes énneks
ei kasutanud. Kargasin piisti, et
uksest vilja tormata, kuid uks oli
valjastpoolt luknstatud. Seisin kui
halvatud ja karjusin tédiest korist
ema appi. Sel ajal iitles tankist, et
kui ma riookimist ei lopeta ja tema-
ga ei ndustu, viiakse mind keldrisse
ning lastakse maha.

Siis avati uks, sisenes iiks sgja-
viielane, kes hakkas tankisti kova
hiidlega vene keeles soimama. See-
jdrel podrdus ta puhtas eesti kee-
les minu poole, et mind rahustada.
Haarasin temast kui piistjast kin-
ni. Ta viis mind tagasi trepist alla
nutva ema juurde. Mu tegelikuks
pédstjaks osutus siiski mu ema.
Kuuldes mu appikarjeid, pdirdus ta
mitme sdjavielase poole palvega
mind pddsta. Saatuse tahtel kuu-
lis seda ka iiks eestlasest sdjavie-
lane, kes otsustaski eesti tidruku
voitjate kiiisist passta. Suur-suur
tdnu talle, kus ta ka ei viibiks!

Hiljem, kui kéisin juba Tallinna
opetajate instituudi harjutuskoo-
lis, vopatas siida alati hirmust, kui
tdnaval juhtus vastu tulema tan-
kistimiitsiga sdjavidelane. Saksa-
maal labielatud dudus elustus siis
uuesti.

Ajutine kogunemislaager
Karlstathis

Mbéne aja pérast lasti meie poge-
nike killavoor pdlevast linnast libi
minna, kaasas dokument, et meil
pole kaasas relvi ega tegutse vas-
tastena.

Kui joudsime iithe ilusa jirve
darde viiksesse inimtithja kiilla,
paigutati meid majadesse. Sinna
kiilla hakati koondama Eesti, Lati
ja Leedu pogenikke, kellel kodu-
teeks ithine suund.

Vahepeal oli séda loppenud, kuid
inimesed ei teadnud, kas rédmus-
tada véi kurvastada, sest polnud
teada, mis edasi saab, kas Sibe-
risse séit vdi elu kodumaal, sest
senised pogusad kohtumised vait-
jatega ei ennustanud midagi

nu ja abikaasa Salme 1943. aastal enne Saksamaale kiiliditamist.

head...

Selle viikese kiila nimi oli véi on
veel pracgugi Karlstath. Siin hak-
kasid niilg ja kéhuhaigused inime-
si piinama. Isa jdi nii nérgaks, et
suutis litkuda vaid taburetile toe-
tudes. Imekombel teised meie pere
liikkmed nii raskelt ei haigestunud.
Pikapeale isa paranes.

Selles laagris viibisime umbes
kuu aega. Seal sai minust “diplo-
meeritud kartulikoorija”. Koori-
sime péeval ja tisel sdjaviiele kar-
tuleid. Isekallutaja valas kuuri
porandale suured hunnikud, need
koik olid eelmise aasta saagist ja
kusagilt keldritest “rekvireeritud”.
Kooritud kartulid pesti, viilutati
spetsiaalses masinas ning laotati
kuivama selleks ehitatud bara-
kitiitipi kahes pikas hoones kuu-
madel lavadel ja restidel. Tool kai-
sime kahes vahetuses. Niis, et juba
sakslased olid siin sdjaviele kar-
tuleid kuivatanud. Siis tuli kor-
raldus uude elupaika kolida.

Elust uues laagris Vangeriinis

Uus laagrikoht polnud endisest
kuigi kaugel, asus mingis linna
titiipi asulas, kus kaikjal palju Vene
sojaviielasi. Meid paigutati direlin-
na viikestesse valgete ja punaste
katustega majadesse. Need olid
kunagi ehitatud tiiipprojekti jargi
kahe pere elamuteks, 10 voi 12
maja iihel tinaval. Eestlased, lit-
lased ja leedulased said koik-oma-
ette majad. Elasime omavahel sab-
ralikult koos nagu iiks suur onnetu
perekond. Majade taga oli varkpal-
liplats, kus éhtuti kéisime palli
méngimas. Siin ldks elu veidi ker-
gemaks, kohale toodi toiduportsud,
lapsed sai ka piima.

Kui sakslased olid sunnitud ko-
dudest lahkuma, olid nad enne joud-
nud kéik kevadkiilvid példudel-ae-
dades dra teha. Kiisime seal peen-
raid rohimas lootuses, et siigisel
korjame ka saagi.

Mahajdetud kodudes ja pani-
paikades leidus moningat séodavat

ja muudki eluks vajalikku. Mile-

tan, kuidas tihti auras laual kruu-
bi- voi tangupuder. Jahu jah-

Foto erakogust

vatasime lihamasinaga. Kanepi-
seemneiest tegime void, mis oli
péris maitsev, veidi hall, kare ja
vidras, aga hea, et sedagi oli!

Vangeriini linnakese kogunemis-
laagris hakkas elu tasapisi pare-
muse poole poérduma. Sadurite vi-
givalla oht vihenes ténu tédnavatel
liikuvatele séjaviaepatrullidele ja
korgematele ohvitseridele.

Isa organiseeris noortest laulu- ja
tantsuansambleid, korraldas ihi-
seid tantsuchtuid palliplatsil, sa-
muti vorkpallivoistlusi.

Meiega iihte perre kuulunud
Saaremaa proua Helmi laulis isa-
ga koos duetti, neist on meeles laul
“Viimne, roosidiekene”. Omblesime
kisitsi vanadest ja uuematest riie-
test rahvariideid meenutavad esi-
nemisrdivad. Kuna isa oli loodud
muusikuks, siis pillide puudumisel
rakendas ta kogu oma energia lau-
lude dpetamisele, sest noori oli laag-
ris palju, kes suure huviga kdiges
kaasa loid. Isa juhendatud isetege-
vuslased esinesid isegi sdjavielas-
tele, kus meid hésti vastu vieti ning
kostitati toiduainetega.

Siigise saabudes saime poldudelt
ja aiamaadelt ka toidule lisa, nii et
meie hoolitsus peenarde eest kan-
dis vilja. Sundkorras kiisime sd-
javédele poldudelt kartuleid-kap-
said-porgandeid kogumas, ka koju
saime neid tuua niipalju kui suut-
sime. Mitu &mbritédit tegime hapu-
kapsaid sisse, mis oma vitamiini-
dega aitaks leevendada kesist toi-
dulauda.

Nii me seal elasime tiéotades,
lauldes, tantsides, méngides ja va-
hetevahel paldudel vargil kiies
kogu kevade, suve ja siigise.

Saabus talv 1945. Liikusid jutud,
et meie laagrit kavatsetakse edasi
saata, ainult kuhu, kas Siberisse
voi siiski kodumaale. Vangeriini
linnalaager oli olnud meile just-
nagu paris koduks, siin saime juur-
de palju uusi sdpru ja tuttavaid.
Keda kuhu saadetakse, ei teadnud
keegi.

Jirgneb
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1945. aasta joulude eel saimegi
kisu valmistuda kohe viiljasdiduks.
Korjasime kokku oma “seitse asja”
ning jiime ootele. Joulureedel, 23.
detsembril sdidutati meid autode-
ga lihedalolevasse Ruhnovi raud-
teejaama, kus ees ootasid looma-
vagunid. Iga rahvus eraldi vagu-
nitesse, meid eestlasi jagus kolme
vagunisse, kus istusime jélle tihe-
dalt koos oma pampude otsas.

Raudteesait labi
Poola, Leedu ja Lati

Soit algas Poola suunas. Hinges
kripeldas salasoov — ehk jouame
lopuks ka koju! Keset vagunit oli
punkriahi ja mitu kotitdit puu-
klotse. Kuid neist ei jétkunud
kauaks, edaspidi kdisime pea-
tustes lisa hankimas, kust aga sai.
Ahju peal sai kordamédda toitu
valmistada, peamiselt tanguputru
ja hapukapsasuppi. Ema oli ette-
niigelikult varem koik leivapalu-
kesed dra kuivatanud, mis séigi-
kordadest iile jaid. Kui hea oli niitid
vagunis neid nélja peletamiseks
kribistada!

Poolas seisime mitu péeva. Oli
imelik kéhe tunne, kui oletasime,
et siin vist otsustatakse meie eda-
sine saatus. Kokku oli eZelonis um-
bes tosin vagunit.

Kui joudsime Leedu piiridesse,
jdeti 3 vdi 4 vagunit maha, sama
toimus ka Litis. Niiiid olime kind-

" lad, et jirgmine peatus on Eestis.

Petseri raudteejaamas peatusi-
me mitu pieva. Jille igasugused
kahtlused ja hingepiinad. Viivi-
tuste pohjuseks aga oli, et pidime
kidima tédisaunas, sest pikal teel
antisanitaarsetes tingimustes si-
ginesid inimestele nii pea- kui ka
riidetiid. Viljas paukus paras pa-
kane. Riputasime raudteejaamas
koik riided teivaste, puude ja aeda-
de peale, et kiilm téid hévitaks.

Kui rong uuesti lilkkuma hakkas,
piiiidsime kdik uurida, millises suu-
nas, kas Venemaa vii Eesti poole,
sest sdit Siberisse kummitas pal-
jusid. Kuid pérast Tartu ja Tapa
labimist hingati kergendunult. 18.
jaanuaril 1946. aastal astusime
Tallinnas Balti jaamas kaua taga
igatsetud Eestimaa pinnale. Oeldi,
et olete vabad, minge, kuhu soovite.
Aga kuhu ja kuidas, kui taskus pol-
nud kopikatki raha. Ka see prob-
leem lahenes, sest kdik said tden-
di, et soit sihtkohta on tasuia.
Ring polnud veel sulgunud

Séitsime oma perega, kaasas dm-
ber Saksamaal sisse tehtud hapu-
kapsastega, ning alles jiénud pam-
pudega Raikkiila randteejaama.
Eelnevalt kiis isa Tallinnas sugu-
laste juures, et saada veidi raha
ning telefoniga teatada Jarvakan-
di (Purku) vallamajja ja seal lihe-

dal Tonise talus elavatele isa va- ~

nematele, et nad tuleksid hobu-
reega meile Raikkiila jaama vastu,
Kui rongilt maha tulime, oligi va-
naisa seal ocotamas. Mitu péeva ei
suutnud seda imet uskuda, et oleme
jélle kodus! Tegelikult meie viima-
ne kodu, kust 1944. aasta siigisel
lahkusime, oli Raplas Jaama kaup-
luse majas. Seal elasid niiiid juba
teised inimesed.

"Ku.id_ ring polnud veel sulgunud.

Siigisel arreteeriti isa ning viidi
Tallinna Patarei vanglasse. Meid
kaasa ei voetud. Ometigi olime sel-
leks kogu aeg ootel. Igaks juhuks
pakkisime ka méned asjad valmis.
Meid jilitava hirmu ja enesealal-
hoiu instinkti ajendil peitsime end
emaga paar nidalat metsas. Nii et
olen olnud ka metsavend, digemini
metsadde. Saades teada, et keegi
pole meid otsimas kiinud, tulime
tagasi vanaisa juurde. Ema sai Ei-
dapere metskonda tédle, istutas
seal metsa ja tegi luudasid. Praegu
kasvab seal ilus noor mets.

Oma eluloo viikeste “parandus-

tega” sain sisse Tallinna opetajate

instituudi harjutuskooli.

Kaisin mitmel korral Patareis
isale toidupakke viimas. Uhel kor-
ral ei vietud pakke enam vastu,
deldi, et teda pole enam siin. Sa-
muti sain teada, et isale oli méira-
tud karistuseks 25+5 aastat Siberi
vangilaagrites.

Instituudis sain studeerida vaid

poolteist aastat, siis avastati meie -

perekonna “toeline pale” ning mind
heideti instituudist vilja. Liksin
tagasi maale Haakla kiilla kuul-
sate Panga mégede naabrusse va-
naema juurde. Juhuslikult ja ka
teiste soovitusel pakkusin end téile
Lelle mdisas asuvasse rahvamaj-
ja, kus sain rahvamaja juhataja
tiikoha. Abiellusin. Sain uue tur-
valise perekonnanime ja elukoha.

Middusid aastad. Isa “kahetses
pattu” Vorkuta vangilaagris kahek-
sa aastat. Kui suur juht ja dpetaja
isake Jossif Stalin 5. mi isil 1953.
aastal suri, sai ta vabastuse. Koju
naasis siiski siigisel.

Isa Johannes Purre

Kui isa tagasi koju joudis, valitses
meil kdikjal “Gitsev kolhoosikord”.
Rahvas tegi lausa orjatitd ning
niilgis. Tdéle ta enam minna ei saa-
nud, sest tervis jdi Siberisse. Ta
raikis, et olnud Vorkuta laagris
ehitustoiliseks ning organiseerinud
seal “internatsionaalsetest vangi-
dest” orkestri, mis koosnenud
kiittesaadavatest pillidest, alates
akordionist ja garmoskast ning 15-
petades keel- ja puhkpillidega.

Rapla inimesed, kes teda tundsid
ja teadsid, méjutasid teda tagasi
kaubandusalale tiéle tulema ning
vahepeal soikunud orkestrile uues-
ti elu sisse puhuma. Isa ndustuski
ning asus jille Jaama kauplusesse
tosle. Korter anti Rapla alevis Vil-
ja téinav 4 kooperatiivi lao kirvale.
Praegu seda maja enam pole. Kuid
raske siidamehaiguse tottu ei lu-
banud arstid tal orkestrit juhtida.
Pirast tervise halvenemist vottis
isa end toolt lahti ning liks emaga
tagasi maale vanemate juurde.
Mbini aasta hiljem suri ema Salme
Purre 8. augustil 1960. aastal 49
aasta vanusena.

Isa jéi iiksi oma siidamehaiguse-
ga, kuid elu paratamatuse sunnil
pidi edaspidi uuesti abielluma.
Uueks elukohaks sai Rapla raud-
teejaama taga olev Kartsujaani
talu. Seal ilusat kodu ja aeda aren-
dades elas veel 18 aastat. Kuid loo-
dusest kaasa antud aktiivne ellu-
suhtumine ei lubanud tal kodus nii-
sama istuda. Ta valiti Rapla kiila-
noukogu rahvasaadikuks ning Rap-
la kiilandukogu alalise eelarve- ja
teeninduskomisjoni esimeheks. Te-
ma eestvedamisel tehti Ulejée ja
Ridakiila rahvale raudteest ilekai-

_l
Johannes Purre Vorkuta vangi-
laagris. Folo erakogust

mise voimalus, ta organiseeris te-
lefonisidet jaamatagustes kiilades,
lahendas biirokraatiat villa vahe-
tamisel longa vastu, taotles, et Ha-
gudi kool hakkaks saama piima
kaks korda niidalas, saavutas seda,
et Alu sookla ja kaubandustoita-
jad ei peaks esitama kooperatiivi
juhtkonnale lahkumisavaldust
pdhjusel, et lapsi pole kellegi hoo-
leks jitta jne.

H. Allikivi kirjutas 1971. aastal
Uhistios: “...Seda teavad paljud,
vahemalt vanemad inimesed, et Jo-
hannes Purre on olnud Purkus ja
Raplas puhkpilliorkestrite asuta-
jajadirigent. Muusikale on ta niitid-
ki truuks jasnud. Ostis méned aas-
tad tagasi akordioni ja meelitab
sellelt toredaid lugusid. Kui teisi
kuulajaid ei juhtu olema, on maan-
tee diires tiigis hobekogred vihe-
malt. See tiikki on ikka ihiskond-
lik ja kambatéé (J. Purre initsiatii-
vil - EN). Tee-ehitajad aitasid palju.
Kalad on pirit Tallinnast Snelli tii-
gist (loomulikult sellekohase loaga
pliitud)...”

H. Mannik kirjutas Uhistoos:
“Juba aastaid peetakse Rapla
raudteejaama juures Ulejde kiilas
virkpailiviistiusi. Selle sportliku
iirituse algatajaks ja initsiaatoriks
on rahvasaadik J. Purre koos abi-
kaasaga. Nende algatusel rajati
vorkpalliviljak ja muretseti muu
vajalik. Ei jddnud tulemata ka
mingijad. Ja niiiid on kujunenud
viilja alaline “kaader” (peamiselt
Rapla keskkooli dpilastest), kes ei
jédtnud vahele iihtki ohtut. Résgi-
vad, et kui jitad Ghtu vahele, siis
tunned, et justkui midagi on puudu
vad ka Purred, kes vaatamata pen-
sionérieale ei anna mingus alla
paljudele noortele (seda ainult luba-
tud piirides tervisespordina - EN).
Ei jidnud-tulemata ka veteranid.
Kokku komplekteeriti neli mees-
konda. Voistlus oli ége, iga punkti
parast voideldi mehiselt...”

Johannes Purre suri 12. septemb-
ril 1978. aastal T4aastasena.



